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Grand sac “Diorever” en veau lisse blanc et rabat en veau velours marron. 
Large “Diorever” bag in white smooth calfskin and flap in brown velvet calfskin.
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Grand sac “Diorever” en veau lisse blanc et rabat en veau velours marron. 
Large “Diorever” bag in white smooth calfskin and flap in brown velvet calfskin.
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Sac “Diorever” en veau lisse Bleu Klein et rabat en veau velours Gris Perle.
“Diorever” bag in Klein Blue smooth calfskin and flap in Pearl Grey velvet calfskin.



2

Sac “Diorever” en veau lisse Bleu Klein et rabat en veau velours Gris Perle.
“Diorever” bag in Klein Blue smooth calfskin and flap in Pearl Grey velvet calfskin.
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Sac “Diorever” en taurillon noir. 
“Diorever” bag in black taurillon.
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Sac “Diorever” en taurillon noir. 
“Diorever” bag in black taurillon.
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A
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Jaune Citron.

Mini “Diorever” bag in Lime Yellow fluorescent taurillon.

B
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Rose Goji.

Mini “Diorever” bag in Goji Pink fluorescent taurillon.

C
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Pêche.

Mini “Diorever” bag in Peach fluorescent taurillon.



A
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Jaune Citron.

Mini “Diorever” bag in Lime Yellow fluorescent taurillon.

B
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Rose Goji.

Mini “Diorever” bag in Goji Pink fluorescent taurillon.

C
Mini sac “Diorever” en taurillon fluorescent Pêche.

Mini “Diorever” bag in Peach fluorescent taurillon.
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Grand sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme de vague.
Large “Diorever” bag in white calfskin, metallic wave studs.
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Grand sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme de vague.
Large “Diorever” bag in white calfskin, metallic wave studs.
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Grand sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme de demi-lune.
Large “Diorever” bag in white calfskin, metallic halfmoon studs.
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Grand sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme de demi-lune.
Large “Diorever” bag in white calfskin, metallic halfmoon studs.
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Sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme d’aile.
“Diorever” bag in white calfskin, metallic wing studs.
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Sac “Diorever” en veau blanc, clous métalliques en forme d’aile.
“Diorever” bag in white calfskin, metallic wing studs.
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A
Grand sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur brandy.

Large “Diorever” bag in brandy color metallized crinkled lambskin.

B
Grand sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur argent.

Large “Diorever” bag in silver metallized crinkled lambskin.
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A
Grand sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur brandy.

Large “Diorever” bag in brandy color metallized crinkled lambskin.

B
Grand sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur argent.

Large “Diorever” bag in silver metallized crinkled lambskin.
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Sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur or.
“Diorever” bag in gold metallized crinkled lambskin.
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Sac “Diorever” en agneau froissé métallisé couleur or.
“Diorever” bag in gold metallized crinkled lambskin.
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Sac shopper “Connect” en veau intercannage blanc.
“Connect” shopper bag in white intercannage calfskin.
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Sac shopper “Connect” en veau intercannage blanc.
“Connect” shopper bag in white intercannage calfskin.
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Sac “Diorama” en veau grainé Archicannage Bleu Ciel.

“Diorama” bag in Sky Blue Archicannage grained calfskin.
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Sac “Diorama” en veau grainé Archicannage Bleu Ciel.

“Diorama” bag in Sky Blue Archicannage grained calfskin.
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A
Petit sac “Diorama” en veau métallisé Microcannage Bleu Roi.
Small “Diorama” bag in Royal Blue Microcannage metallized calfskin.

B
Sac “Diorama” en veau métallisé Microcannage Rose Cherry.

“Diorama” bag in Cherry Pink Microcannage metallized calfskin.
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A
Petit sac “Diorama” en veau métallisé Microcannage Bleu Roi.
Small “Diorama” bag in Royal Blue Microcannage metallized calfskin.

B
Sac “Diorama” en veau métallisé Microcannage Rose Cherry.

“Diorama” bag in Cherry Pink Microcannage metallized calfskin.
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A
Petit sac “Diorama” en veau verni Microcannage blanc.
Small “Diorama” bag in white Microcannage patent calfskin.

B
Petit sac “Diorama” en veau verni Microcannage Rouge Vermillon.

Small “Diorama” bag in Vermillon Red Microcannage patent calfskin.
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A
Petit sac “Diorama” en veau verni Microcannage blanc.
Small “Diorama” bag in white Microcannage patent calfskin.

B
Petit sac “Diorama” en veau verni Microcannage Rouge Vermillon.

Small “Diorama” bag in Vermillon Red Microcannage patent calfskin.
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A
Sac “Diorama” en agneau froissé métallisé Archicannage, couleur or, 

fermoir rond ”CD”.
“Diorama” bag in gold Archicannage metallized crinkled lambskin, 

round “CD” closure.

B
Sac “Diorama” en agneau froissé métallisé Archicannage, couleur argent, 

fermoir rond ”CD”.
“Diorama” bag in silver Archicannage metallized crinkled lambskin, 

round “CD” closure.
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A
Sac “Diorama” en agneau froissé métallisé Archicannage, couleur or, 

fermoir rond ”CD”.
“Diorama” bag in gold Archicannage metallized crinkled lambskin, 

round “CD” closure.

B
Sac “Diorama” en agneau froissé métallisé Archicannage, couleur argent, 

fermoir rond ”CD”.
“Diorama” bag in silver Archicannage metallized crinkled lambskin, 

round “CD” closure.
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Sac “Lady Dior” en agneau noir, bandoulière brodée de cristaux.
“Lady Dior” bag in black lambskin, crystals embroidered strap.
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Sac “Lady Dior” en agneau noir, bandoulière brodée de cristaux.
“Lady Dior” bag in black lambskin, crystals embroidered strap.
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Sac “Lady Dior” en veau Bleu Saphir, clous métalliques en forme de vague.
“Lady Dior” bag in Sapphire Blue calfskin, metallic wave studs.
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Sac “Lady Dior” en veau Bleu Saphir, clous métalliques en forme de vague.
“Lady Dior” bag in Sapphire Blue calfskin, metallic wave studs.



17

Mini sac “Lady Dior” en veau blanc brodé de pétales de cuir.
Mini “Lady Dior” bag in white calfskin embroidered with leather petals.
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Mini sac “Lady Dior” en veau blanc brodé de pétales de cuir.
Mini “Lady Dior” bag in white calfskin embroidered with leather petals.
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A 
Sac “Be Dior” à double rabat en veau satiné blanc et bordeaux.

“Be Dior” double flap bag in white and burgundy soft shiny calfskin.

B
Sac “Be Dior” à double rabat en veau satiné Bleu Ciel et Vert Anglais.

“Be Dior” double flap bag in Sky Blue and Dark Green soft shiny calfskin.
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A 
Sac “Be Dior” à double rabat en veau satiné blanc et bordeaux.

“Be Dior” double flap bag in white and burgundy soft shiny calfskin.

B
Sac “Be Dior” à double rabat en veau satiné Bleu Ciel et Vert Anglais.

“Be Dior” double flap bag in Sky Blue and Dark Green soft shiny calfskin.
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A
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide.

“Diorissimo” Voyageur in Acid Green fluorescent taurillon.

B
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Naranja.

“Diorissimo” Voyageur in Naranja fluorescent taurillon.

C
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Goji.

“Diorissimo” Voyageur in Goji fluorescent taurillon.
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A
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide.

“Diorissimo” Voyageur in Acid Green fluorescent taurillon.

B
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Naranja.

“Diorissimo” Voyageur in Naranja fluorescent taurillon.

C
Voyageur “Diorissimo” en taurillon fluorescent Goji.

“Diorissimo” Voyageur in Goji fluorescent taurillon.
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A
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide.

“Diorissimo” Envolée in Acid Green fluorescent taurillon.

B
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Naranja.

“Diorissimo” Envolée in Naranja fluorescent taurillon.

C
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Goji.

“Diorissimo” Envolée in Goji fluorescent taurillon.
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A
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide.

“Diorissimo” Envolée in Acid Green fluorescent taurillon.

B
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Naranja.

“Diorissimo” Envolée in Naranja fluorescent taurillon.

C
Envolée “Diorissimo” en taurillon fluorescent Goji.

“Diorissimo” Envolée in Goji fluorescent taurillon.
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A
Croisière “Dior Explore” en veau lisse Opaline 
avec bordures fluorescentes Naranja et bleu.

“Dior Explore” Croisière in Opaline smooth calfskin 
with Naranja and blue fluorescent edges.

B
Pochette pour téléphone “Dior Explore” en veau lisse Opaline 

avec bordures fluorescentes Naranja et bleu.
“Dior Explore” phone pouch in Opaline smooth calfskin 

with Naranja and blue fluorescent edges.
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A
Croisière “Dior Explore” en veau lisse Opaline 
avec bordures fluorescentes Naranja et bleu.

“Dior Explore” Croisière in Opaline smooth calfskin 
with Naranja and blue fluorescent edges.

B
Pochette pour téléphone “Dior Explore” en veau lisse Opaline 

avec bordures fluorescentes Naranja et bleu.
“Dior Explore” phone pouch in Opaline smooth calfskin 

with Naranja and blue fluorescent edges.
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Rendez-Vous “Diorama” en agneau Archicannage métallisé froissé argent.

“Diorama” Rendez-Vous in silver Archicannage metallized crinkled lambskin.
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Rendez-Vous “Diorama” en agneau Archicannage métallisé froissé argent.

“Diorama” Rendez-Vous in silver Archicannage metallized crinkled lambskin.
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A
Porte rouge à lèvres “Lady Dior” en agneau Cannage Orange Sunset.

“Lady Dior” lipstick holder in Orange Sunset Cannage lambskin.

B
Porte rouge à lèvres “Diorissimo” en veau lisse bicolore Vermillon et Bourgogne.

“Diorissimo” lipstick holder in Vermillon and Bourgogne bicolor smooth calfskin.

C
Porte-cartes “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide, blanc et Naranja.

“Diorissimo” card holder in Acid Green, white and Naranja fluorescent taurillon.
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A
Porte rouge à lèvres “Lady Dior” en agneau Cannage Orange Sunset.

“Lady Dior” lipstick holder in Orange Sunset Cannage lambskin.

B
Porte rouge à lèvres “Diorissimo” en veau lisse bicolore Vermillon et Bourgogne.

“Diorissimo” lipstick holder in Vermillon and Bourgogne bicolor smooth calfskin.

C
Porte-cartes “Diorissimo” en taurillon fluorescent Vert Acide, blanc et Naranja.

“Diorissimo” card holder in Acid Green, white and Naranja fluorescent taurillon.
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Slingback en veau verni blanc, noir & Fard, du défilé Summer 2016.

Slingback in white, black & nude patent calfskin from the Summer 2016 show.
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Slingback en veau verni blanc, noir & Fard, du défilé Summer 2016.

Slingback in white, black & nude patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A
Slingback en veau verni noir du défilé Summer 2016.

Slingback in black patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback en veau verni blanc du défilé Summer 2016.

Slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.

C
Slingback en veau verni Fard du défilé Summer 2016.

Slingback in nude patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A
Slingback en veau verni noir du défilé Summer 2016.

Slingback in black patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback en veau verni blanc du défilé Summer 2016.

Slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.

C
Slingback en veau verni Fard du défilé Summer 2016.

Slingback in nude patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A 
Slingback en veau verni blanc, noir & Fard, du défilé Summer 2016.

Slingback in white, black & nude patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback en veau verni blanc du défilé Summer 2016.

Slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A 
Slingback en veau verni blanc, noir & Fard, du défilé Summer 2016.

Slingback in white, black & nude patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback en veau verni blanc du défilé Summer 2016.

Slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A 
Slingback plate en veau verni Fard du défilé Summer 2016.
Flat slingback in nude patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback plate en veau verni blanc du défilé Summer 2016.
Flat slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A 
Slingback plate en veau verni Fard du défilé Summer 2016.
Flat slingback in nude patent calfskin from the Summer 2016 show.

B
Slingback plate en veau verni blanc du défilé Summer 2016.
Flat slingback in white patent calfskin from the Summer 2016 show.
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A
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur brandy.

Pump in brandy color metallized crinkled lambskin.

B
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur doré.

Pump in gold metallized crinkled lambskin.

C
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur argent.

Pump in silver metallized crinkled lambskin.
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A
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur brandy.

Pump in brandy color metallized crinkled lambskin.

B
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur doré.

Pump in gold metallized crinkled lambskin.

C
Escarpin en lamé froissé métallisé couleur argent.

Pump in silver metallized crinkled lambskin.
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A 
Espadrille en textile et broderies de cristaux, semelle en corde.

Espadrille in textile and crystals embroideries, with rope sole.

B
Espadrille en textile et broderies de cristaux, semelle en corde.

Espadrille in textile and crystals embroideries, with rope sole.
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A 
Espadrille en textile et broderies de cristaux, semelle en corde.

Espadrille in textile and crystals embroideries, with rope sole.

B
Espadrille en textile et broderies de cristaux, semelle en corde.

Espadrille in textile and crystals embroideries, with rope sole.
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A
Sneaker en tissu technique blanc décoré de broderies florales multicolores 

et semelle en gomme jaune.
Sneaker in white mesh embellished with multicolor floral embroideries 

and yellow rubber sole.

B
Sneaker en tissu technique noir décoré de broderies florales ton-sur-ton 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in black mesh embellished with tone-on-tone floral embroideries 

and white rubber sole
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A
Sneaker en tissu technique blanc décoré de broderies florales multicolores 

et semelle en gomme jaune.
Sneaker in white mesh embellished with multicolor floral embroideries 

and yellow rubber sole.

B
Sneaker en tissu technique noir décoré de broderies florales ton-sur-ton 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in black mesh embellished with tone-on-tone floral embroideries 

and white rubber sole
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A 
Sneaker en tissu technique lime décoré de broderies argentées 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in lime mesh embellished with silver embroideries 

and white rubber sole.

B
Sneaker en tissu technique bleu décoré de broderies argentées 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in blue mesh embellished with silver embroideries 

and white rubber sole.
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A 
Sneaker en tissu technique lime décoré de broderies argentées 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in lime mesh embellished with silver embroideries 

and white rubber sole.

B
Sneaker en tissu technique bleu décoré de broderies argentées 

et semelle en gomme blanche.
Sneaker in blue mesh embellished with silver embroideries 

and white rubber sole.
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A
Collier “Dioroscope” grand modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur rose nude et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition or, sur ruban gros grain.
“Dioroscope” large necklace in metal with palladium finish 

adorned with translucent light pink and transparent resin discs, 
number “8” in metal with gold finish, on grosgrain ribbon.

B
Collier “Dioroscope” petit modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur rouge et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium et laque blanche, sur ruban gros grain.

“Dioroscope” small necklace in metal with palladium finish 
adorned with translucent red and transparent resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish and white lacquer, on grosgrain ribbon.
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A
Collier “Dioroscope” grand modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur rose nude et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition or, sur ruban gros grain.
“Dioroscope” large necklace in metal with palladium finish 

adorned with translucent light pink and transparent resin discs, 
number “8” in metal with gold finish, on grosgrain ribbon.

B
Collier “Dioroscope” petit modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur rouge et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium et laque blanche, sur ruban gros grain.

“Dioroscope” small necklace in metal with palladium finish 
adorned with translucent red and transparent resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish and white lacquer, on grosgrain ribbon.
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A
Collier “Dioroscope” petit modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur bleu clair et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium et laque rose.
“Dioroscope” small necklace in metal with palladium finish 

adorned with translucent light blue and transparent resin discs, 
number “8” in metal with palladium finish and pink lacquer.

B
Collier “Dioroscope” moyen modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur brune et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” medium necklace in metal with palladium finish 
adorned with translucent brown and transparent resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.
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A
Collier “Dioroscope” petit modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur bleu clair et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium et laque rose.
“Dioroscope” small necklace in metal with palladium finish 

adorned with translucent light blue and transparent resin discs, 
number “8” in metal with palladium finish and pink lacquer.

B
Collier “Dioroscope” moyen modèle en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur brune et en résine transparente, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” medium necklace in metal with palladium finish 
adorned with translucent brown and transparent resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.



A
Boucles d’oreilles “Dioroscope” en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur bleu clair et violette, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” earrings in metal with palladium finish 
adorned with translucent light blue and purple resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.

B
Boucles d’oreilles “Dioroscope” en métal finition palladium 

orné de disques de résine translucide de couleur brune et rouge, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” earrings in metal with palladium finish 
adorned with translucent brown and red resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.

34



A
Boucles d’oreilles “Dioroscope” en métal finition palladium 

orné de disques en résine translucide de couleur bleu clair et violette, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” earrings in metal with palladium finish 
adorned with translucent light blue and purple resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.

B
Boucles d’oreilles “Dioroscope” en métal finition palladium 

orné de disques de résine translucide de couleur brune et rouge, 
chiffre “8” en métal finition palladium.

“Dioroscope” earrings in metal with palladium finish 
adorned with translucent brown and red resin discs, 

number “8” in metal with palladium finish.
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A
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur rose nude.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent light pink resin discs.

B
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur bleu clair et brune.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent light blue and brown resin disc.

C
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur violette et bleue.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent purple and blue resin discs.



35

A
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur rose nude.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent light pink resin discs.

B
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur bleu clair et brune.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent light blue and brown resin disc.

C
Boucle d’oreille créole “Dioroscope” en métal finition palladium 

ornée de disques en résine translucide de couleur violette et bleue.
“Dioroscope” single hoop earring in metal with palladium finish 

adorned with translucent purple and blue resin discs.



A
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition or 

et perles de résine or et palladium ornées de cristaux métallisé et gris.
Tribal earrings in metal with gold finish 

with gold and palladium resin pearls adorned with metallic and grey crystals.

B
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition palladium 

et perles de résine grise ornées de cristaux rose et gris.
Tribal earrings in metal with palladium finish 

with grey resin pearls adorned with pink and grey crystals.

C
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition or 

et perles de résine crème ornées de cristaux rouge et blanc.
Tribal earrings in metal with gold finish 

with cream resin pearls adorned with white and red crystals.

36



A
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition or 

et perles de résine or et palladium ornées de cristaux métallisé et gris.
Tribal earrings in metal with gold finish 

with gold and palladium resin pearls adorned with metallic and grey crystals.

B
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition palladium 

et perles de résine grise ornées de cristaux rose et gris.
Tribal earrings in metal with palladium finish 

with grey resin pearls adorned with pink and grey crystals.

C
Boucles d’oreilles d’inspiration tribale en métal finition or 

et perles de résine crème ornées de cristaux rouge et blanc.
Tribal earrings in metal with gold finish 

with cream resin pearls adorned with white and red crystals.
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A
Collier “Ultra Dior” en métal finition or et perles de résine crème.

“Ultra Dior” necklace in metal with gold finish with cream resin pearls.

B
Bracelet “Ultra Dior” en métal finition or et perles de résine crème.

“Ultra Dior” bracelet in metal with gold finish with cream resin pearls.
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A
Collier “Ultra Dior” en métal finition or et perles de résine crème.

“Ultra Dior” necklace in metal with gold finish with cream resin pearls.

B
Bracelet “Ultra Dior” en métal finition or et perles de résine crème.

“Ultra Dior” bracelet in metal with gold finish with cream resin pearls.
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Collier “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” necklace in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.

38



Collier “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” necklace in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.
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A
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.

B
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.

C
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.
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A
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.

B
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.

C
Bracelet “Diorosphere” en métal finition or 
orné d’éléments en métal finition palladium.

“Diorosphere” bracelet in metal with gold finish metal 
adorned with palladium finish elements.
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A
Collier “Diorosphere” en métal finition or 

orné d’éléments en métal finition palladium.
“Diorosphere” necklace in metal with gold finish 

adorned with palladium finish elements.

B
Collier “Diorosphere” en métal finition palladium 

orné d’éléments en résine rose clair.
“Diorosphere” necklace in metal with palladium finish 

adorned with light pink resin elements.
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A
Collier “Diorosphere” en métal finition or 

orné d’éléments en métal finition palladium.
“Diorosphere” necklace in metal with gold finish 

adorned with palladium finish elements.

B
Collier “Diorosphere” en métal finition palladium 

orné d’éléments en résine rose clair.
“Diorosphere” necklace in metal with palladium finish 

adorned with light pink resin elements.
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A
Manchette “Dior Classic” en métal finition or rose et métal finition palladium.

“Dior Classic” cuff in metal with pink gold finish and metal with palladium finish.

B
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque nude.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and nude lacquer.
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A
Manchette “Dior Classic” en métal finition or rose et métal finition palladium.

“Dior Classic” cuff in metal with pink gold finish and metal with palladium finish.

B
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque nude.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and nude lacquer.
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A
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque bordeaux.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and burgundy lacquer.

B
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque bleu foncé.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and dark blue lacquer.

C
Manchette “Dior Classic” en métal finition or rose et laque blanche.

“Dior Classic” cuff in metal with pink gold finish and white lacquer.
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A
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque bordeaux.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and burgundy lacquer.

B
Manchette “Dior Classic” en métal finition or et laque bleu foncé.

“Dior Classic” cuff in metal with gold finish and dark blue lacquer.

C
Manchette “Dior Classic” en métal finition or rose et laque blanche.

“Dior Classic” cuff in metal with pink gold finish and white lacquer.
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Collier “Dior Delights” en métal finition or vieilli 
orné d’éléments en verre rouge et de cristaux rose clair.

“Dior Delights” necklace in metal with gold finish 
adorned with red glass and light pink crystals elements.
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Collier “Dior Delights” en métal finition or vieilli 
orné d’éléments en verre rouge et de cristaux rose clair.

“Dior Delights” necklace in metal with gold finish 
adorned with red glass and light pink crystals elements.
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Collier “Dior Delights” en métal finition palladium vieilli 

orné d’éléments en verre de couleur verte et de cristaux verts et rose clair.
“Dior Delights” necklace in metal with palladium finish 

adorned with green glass, green and light pink crystals elements.
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Collier “Dior Delights” en métal finition palladium vieilli 

orné d’éléments en verre de couleur verte et de cristaux verts et rose clair.
“Dior Delights” necklace in metal with palladium finish 

adorned with green glass, green and light pink crystals elements.
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A 
Bracelet “Dior Delights” en métal finition or vieilli 

orné d’éléments en verre rouge et de cristaux rose clair.
“Dior Delights” bracelet in metal with gold finish 

adorned with red glass and light pink crystals elements.

B
Bracelet “Dior Delights” en métal finition palladium vieilli 

orné d’éléments en verre de couleur verte et de cristaux verts et rose clair.
“Dior Delights” bracelet in metal with palladium finish 

adorned with green glass, green and light pink crystals elements.

45



A 
Bracelet “Dior Delights” en métal finition or vieilli 

orné d’éléments en verre rouge et de cristaux rose clair.
“Dior Delights” bracelet in metal with gold finish 

adorned with red glass and light pink crystals elements.

B
Bracelet “Dior Delights” en métal finition palladium vieilli 

orné d’éléments en verre de couleur verte et de cristaux verts et rose clair.
“Dior Delights” bracelet in metal with palladium finish 

adorned with green glass, green and light pink crystals elements.
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Col “Dior Garden” en viscose et polyester.
“Dior Garden” collar in viscose and polyester.
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Col “Dior Garden” en viscose et polyester.
“Dior Garden” collar in viscose and polyester.
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A
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

B
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

C
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

D
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.
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A
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

B
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

C
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.

D
Col “Dior Garden” en viscose et polyester.

“Dior Garden” collar in viscose and polyester.
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Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.
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Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.
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A 
Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.

B
Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.
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A 
Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.

B
Carré en twill de soie, bords roulottés main 90 x 90 cm.

Silk twill scarf, hand-rolled hem, 90 x 90 cm.
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A 
Triangle en maille polyester façon néoprène, 
impression double-face, 130 x 130 x 184 cm.

Knitted polyester scuba triangle, 
double-sided printing, 130 x 130 x 184 cm.

B
Triangle en maille polyester façon néoprène, 
impression double-face, 130 x 130 x 184 cm.

Knitted polyester scuba triangle, 
double-sided printing, 130 x 130 x 184 cm.



50

A 
Triangle en maille polyester façon néoprène, 
impression double-face, 130 x 130 x 184 cm.

Knitted polyester scuba triangle, 
double-sided printing, 130 x 130 x 184 cm.

B
Triangle en maille polyester façon néoprène, 
impression double-face, 130 x 130 x 184 cm.

Knitted polyester scuba triangle, 
double-sided printing, 130 x 130 x 184 cm.
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A 
Bandeau “Mitzah” grand modèle en twill de soie, 18 x 195 cm.

“Mitzah” large size silk twill scarf, 18 x 195 cm.

B
Bandeau “Mitzah” grand modèle en twill de soie, 18 x 195 cm.

“Mitzah” large size silk twill scarf, 18 x 195 cm.
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A 
Bandeau “Mitzah” grand modèle en twill de soie, 18 x 195 cm.

“Mitzah” large size silk twill scarf, 18 x 195 cm.

B
Bandeau “Mitzah” grand modèle en twill de soie, 18 x 195 cm.

“Mitzah” large size silk twill scarf, 18 x 195 cm.
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A 
Lunettes de soleil “DiorSplit1”. 

Réinterprétation graphique d’une forme classique avec inserts en métal doré 
et verres miroir argent.
“DiorSplit1” sunglasses. 

Graphic reinterpretation of a classic shape with gold metal inserts 
and silver mirrored lenses. 

B 
Lunettes de soleil “DiorSplit1”.

Réinterprétation graphique d’une forme classique avec inserts en métal doré 
et verres miroir rose.
“DiorSplit1” sunglasses.

Graphic reinterpretation of a classic shape with gold metal inserts 
and pink mirrored lenses.

C
Lunettes de soleil “DiorSplit1”. 

Réinterprétation graphique d’une forme classique avec inserts en métal argenté 
et verres bleus.

“DiorSplit1” sunglasses. 
Graphic reinterpretation of a classic shape with silver metal inserts 

and blue lenses.

D
Lunettes de soleil “DiorSplit1”.

Réinterprétation graphique d’une forme classique avec inserts en métal argenté 
et verres miroir bleu clair.

“DiorSplit1” sunglasses. 
Graphic reinterpretation of a classic shape with silver metal inserts 

and light blue mirrored lenses.





A 
Lunettes de soleil “DiorSoReal”.

Forme pantos déstructurée. Face Pêche opalin et métal Pêche mat, 
branches fines en acétate écaille gris. Verres miroir Pêche.

“DiorSoReal” sunglasses. 
Destructured pantos shape. Opaline Peach and matte metallised Peach front 

with thin grey havana acetate temples. Peach mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Forme pantos destructurée. Face gris opalin et métal Gun mat, 
branches fines en acétate écaille. Verres miroir Gun.

“DiorSoReal” sunglasses. 
Destructured pantos shape. Opaline grey and mat Gun metal front 

with thin havana acetate temples. Gun mirrored lenses.

C
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Forme pantos destructurée. Face marron opalin et métal Bronze mat,
branches fines en acétate écaille. Verres semi miroir Bronze.

“DiorSoReal” sunglasses.
Destructured pantos shape. Opaline brown and mat Bronze metal front 
with thin light havana acetate temples. Bronze linear mirrored lenses.
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A 
Lunettes de soleil “DiorSoReal”.

Forme pantos déstructurée. Face Pêche opalin et métal Pêche mat, 
branches fines en acétate écaille gris. Verres miroir Pêche.

“DiorSoReal” sunglasses. 
Destructured pantos shape. Opaline Peach and matte metallised Peach front 

with thin grey havana acetate temples. Peach mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Forme pantos destructurée. Face gris opalin et métal Gun mat, 
branches fines en acétate écaille. Verres miroir Gun.

“DiorSoReal” sunglasses. 
Destructured pantos shape. Opaline grey and mat Gun metal front 

with thin havana acetate temples. Gun mirrored lenses.

C
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Forme pantos destructurée. Face marron opalin et métal Bronze mat,
branches fines en acétate écaille. Verres semi miroir Bronze.

“DiorSoReal” sunglasses.
Destructured pantos shape. Opaline brown and mat Bronze metal front 
with thin light havana acetate temples. Bronze linear mirrored lenses.
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A 
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Nouvelle interprétation entièrement bleu clair mat. 
Verres bleu clair semi mat et miroir ton-sur-ton.

“DiorSoReal” sunglasses. 
New interpretation entirely light blue matte. 

Tone-on-tone light blue linear matte and mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Nouvelle interprétation entièrement violet mat. 
Verres violet semi mat et miroir ton-sur-ton.

“DiorSoReal” sunglasses.
New interpretation entirely violet matte. 

Tone-on-tone violet linear matte and mirrored lenses.
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A 
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Nouvelle interprétation entièrement bleu clair mat. 
Verres bleu clair semi mat et miroir ton-sur-ton.

“DiorSoReal” sunglasses. 
New interpretation entirely light blue matte. 

Tone-on-tone light blue linear matte and mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “DiorSoReal”. 

Nouvelle interprétation entièrement violet mat. 
Verres violet semi mat et miroir ton-sur-ton.

“DiorSoReal” sunglasses.
New interpretation entirely violet matte. 

Tone-on-tone violet linear matte and mirrored lenses.
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A 
Lunettes de soleil “Diorama1”. 

Forme rectangulaire en métal rose métallisé doublée d’acétate transparent. 
Branches ajourées ornées du motif cannage emblématique. 

Verres miroir rose ton-sur-ton.
“Diorama1” sunglasses.

Rectangular shape in pink metallised metal and translucent acetate. 
Openworked temples adorned with the emblematic cannage pattern. 

Tone-on-tone pink mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “Diorama1”.

Face rectangulaire en métal argenté doublée d’acétate transparent. 
Branches ajourées ornées du motif cannage emblématique. 

Verres miroir argent ton-sur-ton.
“Diorama1” sunglasses.

Rectangular shape in silver metal and translucent acetate. 
Openworked temples adorned with the emblematic cannage pattern. 

Tone-on-tone silver mirrored lenses.
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A 
Lunettes de soleil “Diorama1”. 

Forme rectangulaire en métal rose métallisé doublée d’acétate transparent. 
Branches ajourées ornées du motif cannage emblématique. 

Verres miroir rose ton-sur-ton.
“Diorama1” sunglasses.

Rectangular shape in pink metallised metal and translucent acetate. 
Openworked temples adorned with the emblematic cannage pattern. 

Tone-on-tone pink mirrored lenses.

B
Lunettes de soleil “Diorama1”.

Face rectangulaire en métal argenté doublée d’acétate transparent. 
Branches ajourées ornées du motif cannage emblématique. 

Verres miroir argent ton-sur-ton.
“Diorama1” sunglasses.

Rectangular shape in silver metal and translucent acetate. 
Openworked temples adorned with the emblematic cannage pattern. 

Tone-on-tone silver mirrored lenses.
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